GPSR Label for

L=60mm 8 pcs

Product Name: Impact Wrench Socket Set 3/8" Spline M4 - M16 / L=60mm 8 pcs
Product ID: DD-ASA-30003S

Manufacturer/Distributor: Boni-Shop®

Country of Origin: Taiwan
Contact Person & Contact Information: Boni-Shop GmbH; Hr. Stanislav Maer, +49(0)4221 45 777 00, info@boni-shop.com

(EN) Product Specifications:
Size: M4 - M16, L=60mm
Material: Chromium-
Molybdenum Steel

Intended Use: Suitable for
manual and impact wrench
operation in commercial use
Safety Information &
Warnings: Before use,
ensure that the sockets are
correctly seated on the
wrench and that the wrench
is not overloaded. Wear
protective gloves while
using.

Storage Instructions: After
use, store in a plastic

case to avoid damage and
rust.

Compliance: This product
complies with the EU
product safety regulation.

(NL) Productspeclflcatles'
Maat: M4 - M16, L=60m

Materiaal: Chroom-Monbdeen
Staal

Beoogd gebruik: Geschikt
voor hand- en impact kabels
in commercieel gebruik
Veiligheidsinformatie en
waarschuwingen: Controleer
voor gebruik of de schijven
correct op de sleutel zijn
geplaatst en dat de sleutel
niet overbelast is. Draag
beschermende handschoenen
tijdens het gebruik.
Opslaginstructies: Na
gebruik opslaan in een
kunststof koffer om schade
en roest te voorkomen.
Naleving: Dit product
voldoet aan de EU-
voorschriften voor
productveiligheid.

(CS) Specifikace produktu:
Velikost: M4 - M16, D=60mm
Material: Chrom-molybdenova
ocel

Predpokladané pouziti:
Vhodné pro ru¢ni a ra¢nové
utahovéky v komer¢nim
pouzitf

Bezpecnostni informace a
varovani: Pfed pouzitim
zaji;tétg, aby byly kli¢e
spravné nasazeny na
utahovaci néstroj a aby
nedoslo k jeho pretizeni.

Pfi pouziti noste ochranné
rukavice.

Pokyny k uskladnéni: Po
pouziti uchovéveijte v
plastovém pouzdre, aby
nedoslo k poskozeni a
korozi.

Soulad: Tento produkt
splfiuje nafizeni EU o
bezpeénosti vyrobkd.

(RO) Specificatii produs:
Marime: M4 - M16, L=60mm
Material: Otel crom-
molibden

Utilizare intentionata:
Potrivit pentru utilizare

cu surubelnite manuale si
cu impact in aplicatii
comerciale

Informatii de siguranta si
avertismente: Inainte de
utilizare, asigurati-va ca
capetele sunt corect
montate pe surubelnita si
ca surubelnita nu este
suprasollcwtata Purtati
manusi de protectie in
timpul utilizarii.

Instructiuni de depozitare:
Dupa utilizare, depozitati
in cutia din plastic pentru

a evita deteriorarea si
ruginirea.

Conformitate: Acest produs
este conform cu
regulamentul UE privind
siguranta produselor.

(DE) Produktspezifikationen:
GroRe: M4 - M16, L=60mm

Material: Chrom-Molybdan-
Stahl

Vorgesehene Verwendung:
Geeignet flir Hand- und
Schlagschrauberbetrieb im
gewerblichen Einsatz
Sicherheitsinformationen &
Warnhinweise: Vor der
Nutzung sicherstellen, dass
die Nisse korrekt auf dem
Schrauber sitzen und der
Schrauber nicht Gberlastet
wird. Bei Anwendung
Schutzhandschuhe tragen.
Lagerungshinweise: Nach
Gebrauch in der
Kunststoffkassette
aufbewahren, um
Beschadigungen und Rost zu
vermeiden.

Konformitat: Dieses Produkt
entspricht der EU-Produktsi
cherheitsverordnung.

(FI) Tuotetiedot:

Koko: M4 - M16, P=60mm
Materiaali: Kromi-
molybdeeniteras
Tarkoitettu kaytto:
Soveltuu kasikayttoisille

ja iskullisille
ruuvivaanneille
kaupallisessa kaytossa
Turvallisuustiedot ja
varoitukset: Ennen kayttoa
varmista, etta pihdit ovat
oikeaoppisesti kiinnitetty
kuorminvaanteen ja ettei
kuorminvaannin ole
ylikuormitettu. Kayta
suojakasineita kayton
aikana.

Sailytysohjeet: Kayton
jalkeen sailyta
muovikoteloon vaurioiden ja
ruosteen estémiseksi.
Yhteensopivuus: Tama tuote
vastaa EU:n
tuoteturvallisuusasetusta.

(SL) Specifikacije izdelka:
Velikost: M4 - M16,
D=60mm

Material: Krom-
molibdenova jekla
Predvidena uporaba:
Primerno za ro¢ne in

udarne kljuc¢e v

komercialni rabi

Varnostne informacije in
opozorila: Pred uporabo
se prepritajte, da so
klju¢i pravilno nameséeni
na klju¢no napravo in da
ni preobremenitve.
Uporabite zas¢itne
rokavice.

Navodila za shranjevanje:
Po uporabi shranite v
plasti¢no Skatlo, da
prepretite poskodbe in
rjo.

Skladnost: Ta izdelek
ustreza uredbi EU o
varnosti izdelkov.

(HR) Specifikacije proizvoda:
Veli¢ina: M4 - M16, L=60mm
Materijal: Krom-Molibden
Celik

Predvidena uporaba:
Prikladno za koristenje s
ru¢nim i udarnim klju¢em u
komercijalne svrhe
Sigurnosne informacije i
upozorenja: Prije upotrebe,
osigurajte da su nastavci
pravilno postavljeni na
klju¢ i da klju¢ nije
preopterecen. Nosite
zastitne rukavice tijekom
upotrebe.

Upute za skladistenje:
Nakon koristenja, pohranite
u plasti¢nom kucistu kako
biste izbjegli ostecenja i
hrdu.

Sukladnost: Ovaj proizvod
zadovoljava uredbu EU-a o
sigurnosti proizvoda.

(FR) Spécifications du produit:
Taille: M4 - M16, L=60mm
Matériau: Acier au chrome-
molybdéne

Utilisation prévue: Convient
pour utilisation avec des
vissantes manuels et a
percussion dans un usage
commercial

Informations de sécurité et
avertissements: Avant
utilisation, s'assurer que

les douilles sont
correctement fixées sur la
visseuse et que la visseuse
n'est pas surchargée. Porter
des gants de protection lors
de I'utilisation.

Instructions de stockage:
Apres utilisation, ranger
dans la boite en plastique
pour éviter les dommages et
la rouille.

Conformité: Ce produit est
conforme au réglement de
I'UE sur la sécurité des
produits.

(SV) Produktspecifikationer:
Storlek: M4 - M16, L=60mm
Material: Krom-Molybdenstal
Avsedd anvandning: Lamplig
for hand- och
slagskruvnycklar i
kommersiell anvandning
Sékerhetsinformation och
varningar: Innan
anvandning, kontrollera att
muttrarna sitter korrekt pd
skruvmejseln och att
skruvmejseln inte
6verbelastas. Anvand
skyddshandskar vid
anvandning.
Forvaringsinstruktioner:
Forvara i plastlddan efter
anvandning for att undvika
skador och rost.
Efterlevnad: Denna produkt
uppfyller EU:s
produktsékerhetsforordning.

(SK) Speclflkacle produktu:
Velkost: M4 - M16, D=60mm
Material: Chrém-molybdénova
ocel'

Ur¢ené pouzitie: Vhodné na
rucné a Gderové néradie v
komerénom pouziti
Bezpe¢nostné informacie a
varovania: Pred pouzitim sa
uistite, Ze su klice

spravne nasadené na naradie
a Ze nedodjde k jeho
pretazeniu. Pri pouzivani
noste ochranné rukavice.
Pokyny na skladovanie: Po
pouziti uchovévajte v
plastovom puzdre, aby
nedoslo k poskodeniu a
hrdzaveniu.

Sdlad: Tento vyrobok splfia
nariadenie EU o bezpe&nosti
vyrobkov.

(LT) Produkto specifikacijos:
Dydis: M4 - M16, L=60mm
Medziaga: Chrom-Molybdeno
plienas

Numatytas naudojimas: Tinka
rankiniy ir smaginiy
verzliarak¢iy naudojimui
komercinéje srityje
Saugumo informacija ir
ispéjimai: Prie$ naudojima
isitikinkite, kad antgaliai
tinkamai tvirtinasi prie
verzliarak¢io ir
nenukraunate verzliarakcio.
Naudodami devekite
apsaugines pirstines.
Laikymo instrukcijos: Po
naudojimo laikykite
plastikiniame dékle, kad
iSvengtuméte pazeidimy ir
radziy.

Atitiktis: Sis produktas
atitinka ES produkty saugos
reglamenta.
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(ES) i del
Tamafio: M4 - M16, L=60mm
Material: Acero cromo-
molibdeno

Uso previsto: Adecuado para
uso con atornilladores
manuales y de impacto en
aplicaciones comerciales
Informacién de seguridad y
advertencias: Antes de

usar, asegurese de que las
casquillos estén
correctamente colocados en
el destornillador y que

este no esté sobrecargado.
Use guantes de proteccién

al usar.

Instrucciones de
almacenamiento: Después de
usar, guarde en la caja de
plastico para evitar dafios

y 6xido.

Conformidad: Este producto
cumple con el reglamento de
seguridad de productos de

la UE

(DA) Produktspecifikationer:
Storrelse: M4 - M16,
L=60mm

Materiale: Krom-Molybdaen
Stal

Pataenkt anvendelse: Egnet
til hdnd- og slagnggle i
kommerciel brug
Sikkerhedsinformation og
advarsler: For brug, serg
for at stikkene sidder
korrekt pa nggle og at
ngglen ikke er
overbelastet. Brug
sikkerhedshandsker under
brug.
Opbevaringsinstruktioner:
Opbevar i den plastikboks
efter brug for at undgd
skader og rust.
Overholdelse: Dette
produkt overholder EU's p
roduktsikkerhedsforordnin
9.

(HU) Termékjellemzék:
Méret: M4 - M16, L=60mm
Anyag: Krém-Molibdén acél
Tervezett felhasznalas:
Kézi és iités csavarhizd
hasznalatra kereskedelmi
célokra

Biztonsagi informaciok és
figyelmeztetések: Hasznélat
el6tt ellendrizze, hogy a
fejek megfeleléen tinek a
csavarhizon, és a
csavarhlzé nincs
tdlterhelve. Hasznélat
kozben viseljen
véddbkeszty(it.

Tarolasi utasitasok:
Hasznalat utan mdanyag
tokban térolja, hogy
elkerilje a sériiléseket és
a rozsdasodast.
Megfelel6ség: Ez a termék
megfelel az EU
termékbiztonsagi
rendeletének.

(LV) Produkta specifikacijas:
Izmérs: M4 - M16, G=60mm
Materials: Hroms-molibdéna
térauds

Paredzéta lietosana:
Piemérots rokas un trieca
skrlvgriezu izmanto3anai
komercialiem nolikiem
Drosibas informacija un
bridingjumi: Pirms
lieto3anas parliecinieties,
ka uzgali ir pareizi

uzstaditi uz skravgrieza un
ka skrivgriezis nav
parslogots. Lietojiet
aizsargvestules.
Glabasanas noradijumi: Péc
lietosanas glabajiet
plastmasas kastité, lai
izvairitos no bojajumiem un
risésanas.

Atbilstiba: Sis produkts
atbilst ES produktu
drosibas regulai.
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am i del prodotto:
Dimensione: M4 - M16,
L=60mm

Materiale: Acciaio
Cromomolibdeno

Uso previsto: Adatto per
utilizzo con avvitatori
manuali e ad impulso in
applicazioni commerciali
Informazioni sulla
sicurezza e avvertenze:
Assicurati che le bussole
siano correttamente montate
sull'avvitatore e che
I'avvitatore non sia
sovraccarico. Indossare
guanti protettivi durante
I'uso.

Istruzioni per la
conservazione: Dopo I'uso,
riporre nella custodia di
plastica per evitare danni
e ruggine.

Conformita: Questo prodotto
e conforme al regolamento
sulla sicurezza dei

prodotti dell'UE.

(NO) Produkttspesifikasjoner:
Sterrelse: M4 - M16, L=60mm
Materiale: Krom-Molybdéan-
stal

Forventet bruk: Egnet for
hand- og
slagskralleoperation i
kommersiell bruk
Sikkerhetsinformasjon og
advarsler: Fgr bruk, serg
for at ngttene sitter

riktig p& skrutrekker og at
skrutrekkeren ikke blir
overbelastet. Bruk
vernehansker ved bruk.
Lagringsinstruksjoner:
Oppbevar i plastkassen
etter bruk for 8 unngd
skader og rust.
Overensstemmelse: Dette
produktet er i samsvar med
EUs produkt
sikkerhetsforskrifter.

(EL) Npodiaypagéc npolov'wq'
Méyebog: M4 - M16, L=6
YAKS: Xpwpto- MoAuB&uLvlo
ATOGAL

ZKonouuevn xprion: KamMn)\o
Yyl xprion pe xztponvntuuq
Kal KPOLOTIKOUG KaTOAB(BEG
OE EMAYYEAUATLKI XPrion
MAnpogopieq aopdAelag &
npoetdonotioeL: Mpw tn
xprion, BeBatwBeite 6TL oL
UTIOBOXEG TALPLATOLY CWOTE
oToV KAToaBibL kat 6TL 0
KaToaR(6t bev
UTEPPOPTWVETAL. DPOPATE
TMPOOTATEVTIKA YAvTIa KAT&
™ SLdpKeLa TNG XProng.
0dnyieg anobrikevong: Metd
™ xprion, anobnkeboTe o€
TAQOTLKH BfKN yia va
anoUYETE {NULEG Kat
OKOLPLE.

SUPHOPPWON: AUTO TO IPOIOY
OUMHOPPWVETAL HE TOV
Kavovlopoé tng EE yia tnv
AOPAAELX TWY TPOIGVTWY.

(ET) Toote spetsifikatsioonid:
Suurus: M4 - M16, 0mm
Materjal: Kroom-Moliibdeeni
teras

Eesmargipérane kasutus:

Sobib kasitsi ja 166gikruvi
kasutamiseks kaubanduslikus
kasutuses

Ohutusteave ja hoiatused:
Enne kasutamist veenduge,
et otsikud on vétmel
digesti kohal ja et votme

ei koormata lle. Kasutage
kasutamise ajal
kaitsekindaid.
Sailitamisjuhised: Parast
kasutamist hoidke
plastikmahutis kahjustuste
ja rooste valtimiseks.
Nouetele vastavus: See
toode vastab EL-i
tooteohutusmaarusele.

Impact Wrench Socket Set 3/8" Spline M4 - M16 /

(PT) Especificacées do produto:
Tamanho: M4 - M16, L=60mm
Material: Ago cromado-
molibdénio

Uso pretendido: Adequado
para uso com chaves manuais
e de impacto em aplicacées
comerciais

Informagdes de seguranca e
avisos: Antes de usar,
certifique-se de que os
soquetes estdo corretamente
encaixados na chave e que a
chave néo esteja
sobrecarregada. Use luvas

de protegdo durante o uso.
Instrugdes de
armazenamento: Apés o uso,
guarde na caixa de plastico
para evitar danos e

ferrugem.

Conformidade: Este produto
esta em conformidade com o
regulamento de seguranca de
produtos da UE.

(PL) Specyfikacje produktu:
Rozmiar: M4 - M16, D=60mm
Materiat: Stal chromowo-
molibdenowa

Zamierzone uzycie:
Odpowiednie do uzytku z
kluczami recznymi i
udarowymi w zastosowaniach
komercyjnych

Informacje o

bezpieczenstwie i
ostrzezenia: Przed uzyciem
upewnij sie, ze nasadki sg
prawidtowo zatozone na
kluczu i nie sa

przecigzone. Nosi¢ rekawice
ochronne podczas
uzytkowania.

Instrukcje przechowywania:
Po uzyciu przechowywaé w
plastikowej skrzynce, aby
uniknaé uszkodzen i rdzy.
Zgodnos¢: Ten produkt jest
zgodny z rozporzadzeniem UE
w sprawie bezpieczehstwa
produktéw.

(BG) Cneundukauum Ha npoayKra:
Pa3mep: M4 - M16, L=60mm
MaTepuan: Xpom- molubaeHosa
cToMaHa

MpesHasHayeHa ynoTpebda:
Moaxoasiy 3a pPbYHU 1 yaapHU
raiikoBepTu B TbProscKa
ynoTtpeba

WHbopmauwmsa 3a 6esonacHocT n
npeaynpexaexus: Mpean
ynoTpeba, ysepeTe ce, Ye
HaKpaHUUWTe ca NocTaBeHn
npaBWIHO Ha raiikoBepTa 1 ye
raikoBepTbT He e

npeToBapeH. HoceTe 3alUTHN
pbKaBuum npu pa6oTa.
WHCTPYyKLMM 3a CbXpaHeHune:
Cnep ynoTtpeba cbxpaHsBanTe
B M/lacTMacoBa KyTus, 3a Aa
n3berHeTe nospexaaHe n
pbXAaa.

CvoTseTCcTBME: TO3M NPOAYKT
OTroBaps Ha pernameHTa Ha
EC 3a 6e3onacHocT Ha
npoaykTuTe.

(GA) Sonraiochtai Tairge:
Méid: M4 - M16, L=60mm
Abhar: Crém-Molibdéin-
Staile

Uséid Beartaithe: Oiriinach
do chéras ldimhe agus
cérais pléascach in Uséid
trachtala

Faisnéis Sabhailteachta
agus Rabhadh: Sula
n-Usaidtear ¢, déan cinnte
go suionn na nuis go ceart
ar an sceith agus nach
ndéantar an sceith a ré-
uall. Cuir ldmhainni
cosanta ort agus tu ag
baint dsdide as.

Treoracha Stéréla: Tég go
ctramach i gcés plaisteach
tar éis Gsaid, chun
damaisti agus créacht a
chosc.

Comhlionadh: Comhlionann an
téirge seo rialachan
sabhdilteachta tairgi an
AE.



